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GREENWAYS PRAHA-WIEN

Greenways Praha-Viden spojuje siti cyklistickych i péSich tras
a stezek dvé hlavni mésta ve stfedu Evropy. Na kole Ci pésky,
objevte s nami historickd mésta a vesnicky, navstivte romantické
hrady, stfedovéké klastery, poznejte atmosféru starych Zidov-
skych hrbitovd, vyzkouSejte tradi¢ni femesla v nékteré z obnove-
nych dilen nebo si vychutnejte proslulé moravské vino ve vinnych
sklepich. Na této stezce mUZete krok za krokem odhalovat mistni
krajinu a jeji historii, pfirodu, kulturu i tradice.
Zelenou stezku vymysleli a pecuji o ni lidé, ktefi maji spolecny
zajem o zdravé Zivotni prostiedi, zachovani kulturniho i pfirodniho
dédictvi a Setrny rozvoj obci a mést, kde Ziji.
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Prague - Vienna Greenways is a network of cycle and foot trails
and roads connecting the two historical Central European cities.
On these trails, discover the local countryside, and its scenery,
history, culture, and traditions. Whether by bike or on foot, you
can discover historical towns and villages, visit romantic castles,
old ruins, medieval monasteries, experience the atmosphere
of old Jewish cemeteries, try your hand at traditional crafts in
restored workshops, and do some wine-tasting of Moravian’s
famous wines in the region’s centuries-old wine cellars.
Greenways were invented and are cared for by people who have
a shared interest in the health of the natural environment,
preserving local customs, natural heritage, and encouraging
sustainable development in the communities and cities where
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Die Greenways-Route Prag-Wien verbindet durch ein Netz

von Fahrrad- und Wanderwegen zwei Hauptstadte in der

Mitte Europas miteinander. Entdecken Sie mit uns auf dem

Rad oder zu FuB historische Stadte und Dorfer, besuchen Sie
romantische Burgen und mittelalterliche Kldster, lernen Sie die
Atmosphare alter judischer Friedhofe kennen, versuchen Sie sich
in einer der wiedereingerichteten Werkstatten an traditionellen
Handwerkstechniken oder kosten Sie in den Weinkellern den
beriihmten mahrischen Wein. Auf diesem Weg entdecken Sie
Schritt fur Schritt die Landschaft und ihre Geschichte, ihre Natur,
ihre Kultur und ihre Traditionen.

Die Greenways-Route Prag-Wien wurde konzipiert und wird
unterhalten von Menschen, die das gemeinsame Interesse

an einer gesunden Umwelt, an der Erhaltung des Kultur- und
Naturerbes und an einer schonenden Entwicklung der Dorfer
und Stadte, in denen sie leben, verbindet.



= ZAKLADNI INFORMACE

KDY VYRAZIT?

Nejvhodnéjsi je planovat cestu od pllky dubna do poloviny
fijna.

NA JAKEM KOLE?

Greenways Praha-Viden vede prevazné po'klidnych asfal-
tovych komunikacich, v nékterych krétkych usecich vsak
také po nezpevnénych cestach. Na cestu doporucujeme
vyrazit na trekovém ¢i horském kole, silniéni kola nejsou
pro celou trasu nejvhodnéjsi.

Centralni park Praha 13

JAK SE DOSTANETE K NA-
STUPNIMU MiSTU GREEN-
WAYS - DO CENTRALNIHO
PARKU PRAHY 13?

Na kole: Mapu prazskych
cyklostezek naleznete na
www.praha-mesto.cz/cyklo.
Metrem: V centru mésta
nasednete na trasu B

ve sméru Zli¢in, vystoupite
ve stanici Hlrka (preprava
kol v metru je zdarma).
Odtud po visuté lavce dolt do Centralniho parku Prahy 13,
okolo détského hristé a po-mustku pres Prokopsky potok
se dostavate se k nastupnimu mistu mezinarodni cyklotra-
sy - informaénimu panelu Greenways Praha-Viden.

PAMATKY A TURISTICKE CILE

VE&tSina vyznamnych pamatek a hlavnich turistickych eilt
je oteviena od dubna do fijna o vikendech, béhem hlav-
nich prazdnin v ¢ervenci a srpnu pak kazdodenné (Casto
mimo pondéli).

== BASIC INFORMATION
WHEN TO GO?
The best time to go is from the mid-April to mid-October.

WHAT BICYCLE TO BRING?

The Prague-Vienna Greenways Trail is mostly on asphalt-
-paved quiet roads with short sections on unpaved paths.
We recommend trekking or mountain bikes. Road bikes
are unsuitable for this trip.

HOW TO FIND THE GREENWAYS BICYCLE TRAILHEAD

AT THE CENTRAL PARK IN PRAGUE 13?

By Bicycle: A handy map of Prague’s bicycle trails can be
found at: www.praha-mesto.cz/cyklo.
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By Metro: Take the line B (marked in yellow in the maps)
from the center of Prague in the direction of Zli¢in. Get off
at the ,Hurka“ stop. Transporting bikes in the metro is free
but you need to buy a ticket and validate it. Outside Hlrka
station walk down the ramp to the Central Park. Continue
past the playground, then cross the footbridge over the
Prokop Creek, to the trailhead of greenway bicycle trail

at the Prague-Vienna Greenways information panel.

ATTRACTIONS

The majority of sites are open daily from May to Septem-
ber, except Mondays, and on weekends during April and
October.

— GRUNDLEGENDE INFORMATIONEN
WANN MACHEN WIR UNS AUF?

Die beste Zeit fur eine Radwanderung ist
zwischen Mitte April und Mitte Oktober.

WELCHES RAD IST DAS RICHTIGE?

Die Greenways Prag-Wien verlaufen uberwie-

gend auf ruhigen Asphaltstrafien, auf einigen

kiirzeren Abschnitten aber auch Uber unbefestigte Wege.
Wir empfehlen Ihnen flr lhre Tour ein Trekkingrad oder
Mountainbike, Rennrader sind nicht fur die ganze Strecke
die beste Wahl.

WIE GELANGEN WIR ZUM AUSGANGSPUNKT DER GREEN-
WAYS, DEM ZENTRALPARK DES STADTTEILS PRAG 13?

Per Rad: Einen Plan der Radwege in Prag finden Sie unter
www.praha-mesto.cz/cyklo.

Per U-Bahn: Fahren Sie aus der Innenstadt mit der
U-Bahnlinie B in Richtung Zli¢in, steigen Sie an der Station
Hurka aus (die Mitnahme von Fahrradern ist in der U-Bahn
kostenlos). Von hier geht es uber die Hangebricke hinun-
ter in den Zentralpark von Park 13, dann vorbei an einem
Kinderspielplatz und auf einer kleinen Briicke Uber den
Prokopsky potok, und schon haben Sie die Informationsta-
fel der Greenways Prag - Wien erreicht, die den Ausgang-
spunkt der internationalen Fernradroute markiert.

DENKMALER UND SEHENSWURDIGKEITEN

Die meisten Denkmaler und touristischen Sehenswur-
digkeiten sind von April bis Oktober an Wochenenden
geoffnet, wahrend der Sommerferien im Juli und August
taglich (vielfach allerdings aufRer Montag).



1. CENTRALNI PARK PRAHY 13 - PRUHONICE
(21,7 KM)
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Nastupnim mistem zelené stezky Greenways Praha-Vi-
den je nové vybudovany Centralni park méstské casti
Praha 13. Zacatek cyklotrasy je situovan u informac-
niho panelu Greenways Praha-Viden v blizkosti vodni
nadrze pod tubusem metra. Od infopanelu se vydate

po cyklotrase znaéené jako RE-HL (Reporyje-Hlubodce-
py) smérem na Hluboéepy. Ceka vas klesani krasnym
udolim Prokopského potoka az k Barrandovskému mos-
tu, po kterém cyklotrasa prekonava reku Vitavu. Pohled
z mostu smérem na jednu z dominant Prahy - Vyse-
hrad - je alespon malou titéchou za prejezd spletitého
dalniéniho mostu. Za mostem se napojite se na nové
vybudovanou cyklostezku UJ-BR (Ujezd-Branik), ktera
vas provede dalsSim z krasnych prazskych tudoli pinych
zelené - Udolim Kunratického potoka. (POZOR: Po pfi-
jezdu ke stanici metra Opatov musite sesednout, projit
vestibulem a na konci podchodu se vydat vpravo na
eskalator. Za eskalatorem projdete stanici MHD a za ni
muzete opét nasednout na kolo a pokracovat po cyk-
lotrase). Cyklotrasa UJ-BR vas dovede na okraj Prahy
- do Ujezdu, kde se napojite na cyklotrasu ¢. 11 a po ni
se vydate dale do Prihonic.

CENTRALNI PARK PRAHY 13
Centralni park je oazou ze-
lené uprostred rozsahlého
prazského sidlisté. Je ide-
alnim mistem odpocinku
ve velkomésté, protina jej
husta sit cyklostezek (napf.
cyklookruh Za praci a zaba-
vou), déti tu maji k dispozici
Centralni park Praha 13 mnoho détskych hrist. Park
Zije také diky vodé - protéka jim Prokopsky potok a dvé
chovné vodni nadrZe jsou domovem vodnich ptakd, obojzi-
velnikd a dalSich Zivocichd.

PROKOPSKE A DALEJSKE UDOLI

Do Prokopského udoli vyustuje ze zapadu Udoli Dalejské
a spolecné tvori jeden z nejvyznamnéjSich prirodnich
celkll v Praze. Nachazite se v krasovém uizemi, kde bylo
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nalezeno velké mnozZstvi zkamenélin z doby starsich pr-
vohor (trilobiti). Celé Gzemi bylo v minulosti silné pozna-
menano vapencovou tézbou. Je zde mnoho umélych (ale
i prirodnich) odkryvd, kde mlzete jako v ucebnici geologie
pozorovat zmény vapencovych vrstev. Proto byla obé udoli
odedavna cilem geologl a paleontologl a pracoval zde

i svétoznamy Joachim Barrande. Nalezy v nékterych jesky-
nich a také zbytky Butovického hradisté svéd¢i o tom, ze
Udoli byla odpradavna osidlena.

ODBOCKA DO MODRANSKE ROKLE

Ti, ktefi by si chtéli prohlédnout jednu ze zajimavych praz-
skych cyklostezek, mohou po prejezdu Barrandovského
mostu odbocit po cyklotrase znacené MO-BR smérem

do Modranské rokle. Timto pfirodnim parkem vas provede
nova krasna cyklostezka doplnéna o kamyckou # fittness
stezku s priléhavym nazvem ,Nelenime v zeleni“.

PRUHONICE

V Prlihonicich si urcité nenechte ujit navstévu rozsahlého
prahonického zameckého parku, ktery se mlzZe pysSnit
vice nez tisici druhy drevin. Nejlchvatnéjsi podivanou tu
zazijete v I€t€, kdy kvetou rododendrony a riize a park
doslova zari vSemi barvami. Pro navstévniky zde bylo zbu-
dovano témér 40 km cest s mUstky pres vodni toky, jizda
na kole je ale bohuzel zakazana. V pseudoromanském
zamku, ktery se tyci na skalnim ostrohu nad meandrujici
fickou Boticem a kolem kterého budete prochazet pfi vstu-
pu do parku, sidli dnes Botanicky Gstav Akademie véd CR.

1. CENTRAL PARK IN PRAGUE DISTRICT 13
- PRUHONICE (21,7 KM / 13,5 MI)

The Prague-Vienna Greenways Trail starts in the park at
the Greenways information panel situated near the lake
under the elevated metro tube. From the information
panel take the bicycle trail marked RE-HL (Reporyje-
Hlubocepy) in the direction of Hlubocepy suburbs. The
descent through the Prokop Creek Valley is one of ni-
cest rides in Prague; however it leads to the much less
pleasant and complicated crossing over the Barrandov
Bridge that spans the Vitava River. The only consolation
is the view of the Vysehrad Castle Hill and the towers

of its Gothic Church. After crossing the river, take the
new bicycle trail UJ-BR (Ujezd-Branik) going through
another beautiful green valley in Prague, the Valley of
Kunratice Creek. Note: The trail passes through Opatov
Metro Station. You have to walk your bike through the
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erpass, take the up-esca-
ugh the bus station.
ur bike and continue
trail UJ-BR takes

it becomes the cycle

Centralni park Praha 13

CENTRAL PARK IN PRAGUE DISTRICT 13

The Central Park is a green oasis offering many opportuni-
ties for relaxation in the middle of a large high-rise housing
project. Many of the city bicycle trails pass through it mean-
dering along the Prokop Creek, with plenty of playgrounds
and benches. The two man-made lakes are home to many
species of waterfowl, amphibians and other fauna.

PROKOP CREEK & DALEJ CREEK VALLEYS

The Prokop Creek Valley, joined by the Dalej Creek Valley
in the west, form one of Prague’s most interesting natural
landscapes. It is also part of the Bohemian Karst region,
where many fossils, such as trilobites, have been found
dating back to the Palaeozoic period. The whole region
was heavily mined for lime and many artificial and natural
outcrops with different limestone layers reveal the geologi-
cal history. For decades, both valleys have been studied by
geologists and paleontologists, including the world famous
French scientist Joachim Barrande. Discoveries in some
caves and the remains of fortifications in Butovice confirm
the pre-historic settlements here.

DETOUR TO MODRANY GORGE

After crossing the Barrandov Bridge you may take the
MO-BR bicycle trail in the direction of Modrany Gorge
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(Modranska rokle) to enjoy one of Prague’s most attractive
bicycle trails in a nature park. Keen hikers can also set out
on the steep fitness trail appropriately named « “No Idle-
ness in Nature” that leads along the cliffs of the Modrany
Gorge.

PRUHONICE

We recommend visiting the large Prihonice Chateau Park
with an impressive tree collection. In summer, visitors will
be stunned by the varieties of blooming roses and rhodo-
dendrons, while in autumn the season turns on the best
of its colors. Despite the 40 km of paths, no bicycles are
allowed. The Neo-Renaissance chateau is the home of the
Botanic Department of the Czech Academy of Sciences,
but unfortunately, it is not accessible to the public.

1. ZENTRALPARK VON PRAG 13 - PRUHONICE
(21,7 KM)

Ausgangspunkt der Greenways Prag-Wien ist der neu
angelegte Zentralpark des Stadtteils Prag 13.

Der Beginn der Radroute befindet sich bei der Green-
ways-Informationstafel am Teich unter der Rohre der
U-Bahn. Von hier folgen Sie dem mit dem Kiirzel RE-HL
(Reporyje-Hlubocepy) markierten Radweg in Richtung
Hlubocepy. Der Weg fiihrt bergab durch das reizvolle Tal
des Prokopsky potok bis zur Barrandov-Briicke, auf der
die Radroute die Moldau iiberquert. Der Blick von der
Briicke zum Vysehrad, einem der Wahrzeichen Prags,
entschadigt wenigstens etwas fiir die Fahrt tiber die
Autobahnbriicke mit ihrem Gewirr an Fahrbahnen. Nach
der Briicke folgen Sie dem neu angelegten Radweg
UJ-BR (Ujezd-Branik), der Sie durch ein weiteres der
griinen Taler Prags fiihrt - das Tal des Kunraticky potok.
(Achtung: wenn Sie die U-Bahnstation Opatov erreichen,
steigen Sie ab und schieben das Rad durch die Halle.
Am Ende der Unterfiihrung nehmen Sie rechts die Roll-
treppe hinauf zur Bushaltestelle, nach deren Passieren
Sie wieder aufsteigen diirfen, um weiter dem Radweg
zu folgen). Die Route UJ-BR fiihrt Sie bis an den Prager
Stadtrand nach Ujezd, von wo aus Sie Ihre Fahrt auf der
Radroute Nr. 11 nach Prihonice fortsetzen.

ZENTRALPARK VON PRAG 13

Der Zentralpark ist eine griine Oase inmitten einer ausge-
dehnten Prager Trabantenstadt. Fur die Stadtbewohner
stellt er einen idealen Erholungsort dar, er wird von einem

dichten Radwegenetz (darunter dem Rundweg ,Zur Arbeit
und zum Vergnugen*) durchzogen, und den Kindern ste-
hen zahlreiche Spielplatze zur Verflgung. Der Park lebt
auch vom Wasser - er wird vom Prokopsky potok durchf-
lossen, und zwei Fischteiche bieten eine Heimat flir Was-
servogel, Amphibien und weitere Tiere.

DIE TALER PROKOPSKE UDOLI UND DALEJSKE UDOLI

In das Prokopské Gdoli miindet von Westen her das Dalej-
ské Udoli, und gemeinsam bilden die beiden Taler eines
der bedeutendsten Naturensembles in Prag. Sie befinden
sich in einem Karstgebiet, wo eine Vielzahl an Verstei-
nerungen aus dem Altpalaozoikum (Trilobiten) gefunden
wurde. Das ganze Gebiet zeigt bis heute die Spuren eines
intensiven Kalksteinabbaus in friiheren Zeiten, an vielen
Stellen liegt durch menschliche Einwirkung oder auch

auf naturliche Weise das Gestein frei und gestattet, wie
in einem Lehrbuch der Geologie den Wechsel der Kalks-
teinschichten zu verfolgen. Beide Taler waren von daher
schon friih ein Ziel fiir Geologen und Palaontologen, auch
der weltbekannte Joachim Barrande war hier tatig. Funde
in einigen Hohlen zeugen ebenso wie die Reste einer
Burgstatte in Butovice davon, daf} die Taler seit altesten
Zeiten besiedelt waren.

ABSTECHER ZUR MODRANSKA ROKLE

Wer in Prag noch einen interessanten Radweg kennenler-
nen mochte, kann nach Uberqueren der Barrandov-Briicke
auf der Route mit dem Kirzel MO-BR zur Modranska rokle
abbiegen. Durch diesen Naturpark fuhrt ein neuer, reizvol-
ler Radweg, der durch den Trimm-dich-Pfad von Kamyk
erganzt wird.

PRUHONICE

Lassen Sie sich in Prihonice keinesfalls einen Besuch
des weitlaufigen Schlof3parks entgehen, der mit mehr
als tausend Arten von Holzgewachsen aufwarten kann.
Den bezauberndsten Anblick erleben Sie hier im Sommer,
wenn Rhododendren und Rosen bliihen und der Park in
allen erdenklichen Farben leuchtet. Fiir Besucher wurden
fast 40 km Wege mit kleinen Briicken Uber die Wasser-
laufe angelegt, Radfahren ist hier jedoch leider untersagt.
Im pseudoromanischen Schlof’ auf einer Felsnase tUber
dem sich dahinschlangelnden Flichen Boti¢, das Sie
beim Betreten des Parks passieren, hat heute das Bota-
nische Institut der tschechischen Akademie der Wissens-
chaften seinen Sitz.
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Po nékolika hodinach jizdy, kdy jste nechali za zady
stovézatou Prahu, se vydavate na cestu venkovskou kra-
jinou stfednich Gech. Za Prithonicemi pojedete po cyk-
lotrase ¢. 11, ktera stoupa kolem zamecké obory a dale
krajinou mezi lesy a poli az do Petfikova.

Na cesté se stridaji obce s typickou pfiméstskou zastav-
bou s klidnymi obcemi, které si zachovaly puvodni ves-
nicky raz. Za Kamenici se charakter krajiny nahle zméni
a vas c¢eka klesani malebnym tdolim hluboce zafiznuté-
ho Cakovického potoka az k romantické zficeniné hradu
Zboreného Kostelce, ktery se tyéi nad fekou Sazavou.
(UPOZORNENI: Komunikace v okoli Prahy jsou vSeobec-
né frekventované, proto davejte pozor na zvySeny provoz
aut - v mapé jsou frekventované tseky vyznaceny cerve-
nou teckovanou linkou.)

Stifin

OLESKY

Dominantou této klidné, malebné vesnicky je hodnot-

ny pozdné romansky kostel Narozeni Panny Marie

ze 13. stoleti, postaveny z velkych pravidelnych kvadrd,
barokné upraveny. V chramové lodi muZete obdivovat
vzacné gotické nasténné malby. Navstéva je mozna po do-
mluvé na misté (telefonicky na @ 323 673 722).
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KRIZKOVY UJEZDEC
Pfi dobrém pocasi vyuzijte moznosti koupani v Samkové
rybniku.

STIRIN

Na misté tvrze z 15. stol. byl vystavén barokni zamek se
socharskou vyzdobou z dilny svétoznamého sochare Maty-
ase Brauna. Vzacné barokni sochy zdobi venkovni schodis-
té zamku (chcete-li je shiédnout, musite projit zameckou
branou vedle budovy Atis a pokracovat smérem k hlavni-
mu vchodu do zamku). V soucasnosti je zamek prestavén
na luxusni hotel a kongresové centrum a obklopuje jej
anglicky park s vodnim altanem a golfové hristé. Navstéva
anglického parku je mozna pro skupiny po telefonické
domluve (@ 255 736 111).

KAMENICE (i RINGHOFFEROVO NAMESTIi 434,
@ 323672 643)
Kamenice je malé primyslové méstecko, které vyznamné
ovlivnila podnikavost priimysinické dynastie Ringhofferd.
Ti si Kamenici vybrali pro preneseni médikovecké vyroby
ze své prazskeé dilny a ve starém ,hornim“ mlyné zfidili
hamr na méd. Baron FrantiSek Ringhoffer, majitel strojni-
ho impéria na prazském Smichoveé a predstavitel tehdejsi
spolecenské elity, zalozil pivovar v nedalekych Velkych Po-
povicich a rfadu dalSich podniku jako pilu, cihelnu, mlékar-
nu a postupné se stal vlastnikem vSech domu v Kamenici,
véetné zamku. On i jeho rodina vénovali velkou péci mistni
krajiné, vysazovali aleje, upravovali cesty a okoli svych
rezidenci a dodnes je tato jejich starost o krajinu patrna.
Vyznamného prdmysinika 19. stoleti, ktery mél dominant-
ni vliv na kulturu krajiny Velkopopovicka a Kamenicka,
prfipomina nova « nauc¢na stezka ,,Krajinou barona Ring-
hoffera“. Stezka je dlouha 20 km, vede (po modré turistic-
ké znacce) z Kamenice a pokracuje pres Velké Popovice,
kde se vari oblibené pivo Velkopopovicky Kozel, az do
MiroSovic (mapu stezky ziskate v turistickych informacnich
centrech).

Zboreny Kostelec
ZBORENY KOSTELEC
Na skalnim ostrohu nad
Gstim Kamenického po-
toka do feky Sazavy se
majestatné tyci zficenina
puvodniho kralovského
hradu Kostelec n. Sazavou
ze 14. stoleti. Hrad byl
vojskem krale Jifiho z Po-
débrad roku 1467 oblezen,
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Stifin

dobyt a rozboren a dnes je znamy jako Zborfeny Kostelec.
Z puvodniho hradu zlstaly patrné zbytky brany, vysoké
zdivo palace, tfi mohutné pilite a zbytek okrouhlé véze.
VysSplhate-li ke zficeniné, naskytnou se vam krasné vy-
hledy do Udoli feky Sazavy. Zficenina je volné pristupna,
délka prohlidky cca 35 min. Objekt je nyni postupné rekon-
struovan za prispéni obdanského sdruZeni Rad rytif bi-
Iého kfiZe, v |été se na hradé konaji nejriznéjsi historické
akce Ci koncerty.

TYNEC NAD SAZAVOU (i K NAKLI 404, & 420 317 701 923)
Méstecko Tynec nad Sazavou lezi v malebném tdoli feky
Séazavy. O davné a bohaté historii svédci stavebni pamatky
v historické ¢asti mésta z prelomu 1. a 2. tisicileti - hradni
areal s romanskou rotundou, prilehlou gotickou obran-
nou hranolovou vézi a zaklady pfemyslovského palace.

V letni sez6né mUzete vystoupit na gotickou véz, ktera
slouzi jako rozhledna. Pfi navstévé véze mate jedineénou
prilezitost seznamit se s jejimi pozoruhodnymi obyvateli

- predposledni podlaZi totiz obyva letni # kolonie neto-
pyra velkého (tato lokalita je zafazena do evropské sité
Natura 2000). V tésné blizkosti rotundy a hradni véZe je
méstské muzeum s expozici proslulé tynecké kameniny
(typicka svym vzhledem podobnym porcelanu), konaji se
zde prodejni vystavy obrazll a grafik souc¢asnych umélcd,
koncerty, v letnim obdobi venkovni divadelni predstaveni
a festival Tynecky stfep. Tynec je znamym vodackym ra-
jem, najdete zde Vodacké a turistické centrum BISPORT,
ve kterém si mlzete vypUjcit lod ku a podniknout plavbu
po fece Sazavé (& 317 701 460). Tynec proslavil také

Ing. FrantiSek Janecek, zakladatel svétoznamé firmy JAWA,
ktery zde zavedI vyrobu motocyklovych dilt (dnes se vyvazi
na fadu svétovych trhi), vyrobu metalurgickych odlitkl
(dnes zavod a.s. METAZ).
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2. PRUHONICE - TYNEC NAD SAZAVOU
(29.9KM / 18.7 MI)

The cycle route # 11 leaves Priihonice and climbs past
the Chateau’s Game Park through the forests and fields
to the village of Petfikov. Along the way, you will pass
through several villages. Some have a modern suburban
look while others have kept their original folk character.
(NOTE: Most of the roads around Prague are very busy

- all roads with heavy traffic are marked by a red dotted
line on our map.) The countryside changes suddenly
after passing through the town of Kamenice, as you de-
scend through the picturesque deep valley of Cakovice
Creek to the romantic ruin of Zbofeny Kostelec Castle
perched above the Sazava River.

OLESKY
This quiet and picturesque village is domi-
nated by the late Romanesque Church
‘., of the Birth of Virgin Mary built in the
13" century and later renovated in Ba-
roque style. There are valuable Gothic
murals at the nave of the church. The in-
, terior can only be visited by appointment
(& 323 673 722).

KRIZKOVY UJEZDEC
The Samkdlv Lake is a good place for
a swim on warm sunny days.

STIRIN

This Baroque chateau was built in the place of a former
15™ century fort. It now includes statues by the world
famous sculptor Matyas Braun. Some of the best statues
can be seen on the steps of the chateau. To get to them,
go through the chateau’s gate next to the Atis building and
continue in the direction of the main entrance.

The chateau is a luxury hotel and congress centre sur-
rounded by an English Park with a water alcove and a golf
course. The English Park can be visited by groups only by
prior arrangement at @ 255 736 111.

KAMENICE (i RINGHOFFEROVO NAMESTIi 434,

@ 323672643)

Kamenice is a small industrial town. In the 19% century, it
was greatly influenced by the powerful industrialist Fran-
tisek Ringhoffer and his family who came here from Pra-
gue. Initially, they opened up a copper foundry here. Later
a sawmill was added, then brickworks, a dairy and also
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a brewery in the near town of Velké Popovice. Eventually,
the family owned all the houses in the town, including the
chateau. The family also planted trees and took great care
of the local countryside. The # Baron Ringhoffer Country
Nature Trail commemorates Baron Ringhoffer’s land ste-
wardship and contributions to the region. The 20-km trail
is marked with blue markers and leads from the village of
Kamenice to Velké Popovice where the popular beer Vel-
kopopovicky Kozel is brewed. The trail ends at the village
of MiroSovice (the trail map is available from local tourist
information centers).

ZBORENY KOSTELEC

The majestic ruin of the 14" century Royal Castle on the
craggy cliffs towers above the confluence of the Sazava
River and Kamenice Creek. The name of Destroyed Kos-
telec was given to the castle after it was conquered and
destroyed by the army of Czech king George of Podébrady

Tynec nad Sazavou
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3. TYNEC NAD SAZAVOU - SEDLCANY (27,9 KM)
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Za Tyncem n. Sazavou stoupa cyklotrasa ¢. 11 po klid-
nych silnickach pres Neveklov az do Klimétic, za kterymi
budete pokracovat mirné zvinénou, prevazné klesajici
krajinou k Gervenému Hradku, odkud se nabizi kratka
odbocka po cyklotrase ¢. 11a do mésta proslulého vyro-
bou hermelinu - SedI¢an.
V obcich za Tyncem n. Sazavou pravdépodobné neujde
vasi pozornosti mnozstvi Zidovskych pamatek - Zidov-
; —ry / ské hibitovy, synagogy, zZidovské ctvrti. Na Neveklovsku
T i L Wt a Sedléansku zila totiz po nékolik stoleti silna Zidovské
! } komunita, kterou potkal tragicky osud béhem druhé
svétové valky. V letech 1942-44 bylo celé Neveklovsko
mezi Vitavou a Sazavou az k Sedléanum postupné vy-
stéhovano a teprve po roce 1945 bylo toto tizemi nové
dosidleno.

K |
i - o LTl S e —
M e AL n-’; i Tynec nad Sézavou
TS = 0DBOGKA DO NETVORIC

i { CtyFi kilometry za Tyncem n. S. mUZete udélat odbodku
do Netvoric (2km) - méstecka dvou muzei. Méstské
muzeum se muUZe pochlubit velkou sbirkou tynecké kame-
niny, ktera je typicka svym vzhledem podobnym porcelanu
. (otviraci dobu Ize ovéfit na @& 605 937 104). V originalnim
= & Muzeu motocykli (otevieno v odpolednich hodinach)

23




muZete shlédnout historické motocykly firmy JAWA, histo-
rické automobily, technické historické zajimavosti i sou-
¢asnou produkci znacky JAWA.

NEVEKLOV (i NAMESTi JANA HERMANA 83, @& 317 741 207)
Dominantou Neveklova je rozlehly, plvodné goticky a poz-
déji zbarokizovany kostel sv. Havla, obklopeny zdi se dvé-
ma baroknimi branami. Kostel nese pamétni desku nevek-
lovského rodaka, strahovského opata Metoda Zavorala,
pritele Karla Capka. Na namésti si mliZzete prohlédnout
morovy sloup z roku 1733 ve tvaru bozZich muk a pomnik
nasilného vystéhovani Neveklovska z roku 1983. Za Ne-
veklovem budete mijet technickou pamatku - kamenny
empirovy milnik - a Zidovsky hrbitov.

V Neveklové se mlizete vydat po 93 km dlouhém cykloo-
kruhu s nazvem Romantické zamecké parky (pres zamky
Konopisté, Jemnisté, Vlasim a Vrchotovy Janovice).

Zpét na Greenways se cyklookruh napojuje pred Sedl-
¢anami u obce Sedlecko (mapu cyklotrasy ziskate v turis-
tickych informacnich centrech).

HODETICE

V této obci neunikne vasi pozornosti goticky kostel sv. Pe-
tra a Pavla, ktery byl plvodné spojen se stredoveékou tvrzi,
ze které zbyla hranolova véz zménéna dnes ve zvonici.

Ve vyklencich barokni brany hibitova uvidite sochy sv. Pet-
ra a Pavla z poloviny 18. stoleti.

KOSOVA HORA

Plvodni hornicka osada byla zaloZena horniky tézicimi

v povrchovych dolech zlato a stfibro. Koncem 15. stoleti
vzniklo v méstecku Zidovské ghetto s rabinem a Skolou,
v roce 1887 mélo mésto nejvétsi podil Zidovského obyva-
telstva (35%) ze vSech ¢eskych mést. Dodnes se zacho-
vala synagoga ze 17. stoleti v ¢.p. 1331. Za vsi je stary
Zidovsky hibitov s cennymi nahrobky barokniho a klasicist-
niho typu, nejstarsi ¢itelny napis je z roku 1780. P¥i silnici
do Cerveného Hradku budete mijet urbanisticky vyznam-
nou byvalou Zidovskou Ctvrt.

CERVENY HRADEK

Zamek uprostred jezera, typicky svou cervenou barvou,
byl plivodné opevnénym vodnim hradem z konce 13. sto-
leti. Rekonstrukci v pseudogotickém stylu, ktera Hradku
vréatila raz stfredovékého rytifského sidla, proved! prosluly
Gesky architekt Jan Kotéra. V prilehlém zameckém ang-
lickém parku se zachovala barokni sypka. Za dob komu-
nismu zamek zchatral, v souc¢asné dobé je v rekonstrukci
a novi majitelé chystaji otevieni ¢asti zamku pro verejnost.
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ODBOCKA PO CYKLOTRASE €. 11a DO SEDLCAN

(i NAMESTI T.G.M. 32, @ 318 822 742)

Sedléany jsou jednim z nejstarsich sidel v Cechach.

Na prelomu 13. a 14. stoleti patfilo toto vyznamné ob-
chodni centrum RoZzmberk(m, ktefi méstu vénovali do
znaku rozmbersky erb s pétilistou rizi. Mezi majiteli mésta
najdeme i znamého stavitele rybnikd, Jakuba Kréina z Jel-
¢an, ktery u SedlI¢an zalozZil Musik - nejvétsi rybnik v kraiji.
Za nacistické okupace bylo na SedI¢ansku a Neveklovsku
1943 zcela vysidleno. V Sedl¢anech neujde vasi pozor-
nosti rané goticky ptvodné opevnény kostel sv. Martina.
V méstském muzeu mUizete shlédnout expozici o historii
SedI¢an. K raritam muzejni sbirky patfi nesporné prvni
houslicky Josefa Suka, vyznamného ¢eského hudebniho
skladatele, ktery se narodil v nedalekych Krecovicich.

V SedI¢anech se na jeho pamatku porada kazdorocné
hudebni festival ,Sukovy Sedlc¢any*“.

Netvorice

3. TYNEC NAD SAZAVOU - SEDLGANY (27.9KM /
17.4 MI)

From Tynec nad Sazavou the cycle route # 11 climbs
along the quiet roads through the small town of
Neveklov to the village of Klimétice. Then you will

bike trough the gently undulating, mostly descending
countryside to the village of Cerveny Hradek. Cheese
lovers can take the cycle route # 11a for a short detour
to the Hermelin Cheese (Camembert type) Factory

at Sedlicany.
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As you bike south of Tynec nad Sazavou, in the Neveklov
and SedIcany regions, you will notice numerous remains
of former Jewish communities: synagogues, cemeteries

and houses. The large Jewish population that lived here

for centuries was totally destroyed during the WWII.

DETOUR TO THE VILLAGE OF NETVORICE
At the crossroad four kilometres past Tynec nad Sazavou
you can make a 2km detour to Netvorice, the town

of two museums. The Municipal Museum has an exhibit
of Tynec Earthenware (call @ 605 937 104 for opening
hours). Historical vehicles enthusiasts will be interested
in the # Motorcycle Museum (open afternoons only) that
exhibits historical and contemporary JAWA motorcycles,

NEVEKLOV (i NAMESTI JANA HERMANA 83, @ 317 741 207)
The dominant feature of Neveklov is the Baroque Church
of St. Gall surrounded by a wall with two Baroque gates.
The main square’s centre piece is the Baroque plague
column (1733) and a monument to the deportation

of local Jewish population.

From Neveklov you can take a 93-km loop trail, the
Romantic Chateau Parks cycle road that includes the
chateaux of Konopisté, Jemnisté, Vlasim and Vrchotovy
Janovice. This trail rejoins the Prague-Vienna Greenways
Trail in the village of Sedlecko, just east of the town of
SedIcany.

Leaving Neveklov towards Hodétice, there is an Empire
milestone and a Jewish cemetery to explore.
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HODETICE

It is hard to miss the Gothic Church of St. Peter & Paul,
which was once part of a medieval fort, from which only
the tower remains and today serves as a bell tower. In the
niches of the Baroque gate you will find the statues

of St. Peter & Paul from mid-18™ century.

KOSOVA HORA

This former mining town was founded by miners working
in the open-cut gold and silver mines. By the end of the
15™ century, a Jewish ghetto with a school and a rabbi
was established here. In 1887, the town had the highest
opulation (35 %) in the Czech
ogue (House

Jewish cemetery with valuable Baroque and Classicist
head stones - the oldest readable head stone dates from
1780. On the way to Cerveny Hradek, you will pass the
former Jewish quarter with an interesting urban design.

CERVENY HRADEK

The charming red-coloured Neo-Gothic Cerveny Hradek
Chateau (architect Jan Kotéra) sits in the middle of

a lake. In the 13'" century, it was a Gothic fortified water
castle. There is an interesting Baroque granary in the
chateau’s English Park. At the time of writing the chateau
was under reconstruction, as it was greatly neglected
during the 40 years of communist regime. Its new owners
are in the process of restoring it and making it accessible
to the public.
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Cerveny Hradek
DETOUR TO SEDLCANY (i NAMESTi T.G.M. 32,

@ 318 822 742)

The town of SedICany is one of the oldest settlements in
Bohemia. At the turn of the 14" century this important
trading town belonged to the powerful Rozmberk Family
nobility. They also added to the town'’s crest their five petal
rose, the Rozmberk’s coat of arms. Among some of the
other owners of the town is the famous Czech builder

of ponds, Jakub Kréin from Jel¢any, who built "Musik” the
largest pond in the region. During the WW I, the Germans
established a large training base for their SS units in the
region, and in 1943 all of its inhabitants were forced out.
There are several interesting places to see in SedI¢any:
the early Gothic Church of St. Martin and the Municipal
Museum with an exhibit on local history. The museum’s
rarest relic is the first violin used by the famous Czech
composer Josef Suk, who was born in the nearby village
of Krecovice. The town of Sedl¢any holds the annual
music festival Sukovy SedlI¢any in his honour.

3. TYNEC N. SAZAVOU - SEDLCANY (27,9 KM)

Nach Tynec nad Sazavou erwartet Sie auf der Radroute
Nr. 11 ein Anstieg auf ruhigen Landstraf3chen iiber
Neveklov bis nach Klimétice, danach geht es durch
eine leicht gewellte Landschaft iiberwiegend bergab
bis zum Wasserschlof Cerveny Hradek, von wo sich
ein kurzer Abstecher auf der Radroute Nr. 11a in die
Stadt Sedlcany anbietet, die durch die Herstellung des
Hermelin-Kases bekannt geworden ist.
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In den Orten nach Tynec nad Sazavou wird lhnen
wohl die grof3e Zahl jiidischer Denkmaler auffallen

- judische Friedhofe, Synagogen, jiidische Viertel. In
der Gegend im Neveklov und Sedi¢any hatte namlich
ilber mehrere Jahrhunderte hinweg eine starke jidische
Gemeinschaft bestanden, die wahrend des Zweiten
Weltkriegs ein tragisches Ende fand. In den .
Jahren 1942-44 wurde die gesamte Region

um Neveklov zwischen Moldau und Sazava bis

hin nach SedI¢any schrittweise geraumt, neu \)
besiedelt wurde das Gebiet erst nach 1945.

ABSTECHER NACH NETVORICE

Vier Kilometer nach Tynec nad Sazavou kénnen Sie
einen Abstecher in das Stadtchen Netvorice mit seinen
zwei Museen machen (2 km). Das Stadtmuseum kann
eine umfangreiche Sammlung von Steinzeug aus Tynec
vorweisen (die Offnungszeiten erfahren Sie unter

@ 605 937 104). Im originellen 4 Motorradmuseum
(nachmittags geoffnet) konnen Sie historische Motorrader
aus der Produktion der Firma JAWA, alte Autos und
technikgeschichtliche Exponate ebenso wie die
gegenwartige Produktion der Marke JAWA bewundern.

NEVEKLOV (i NAMESTI JANA HERMANA 83,
@ 317 741 207)

Wahrzeichen von Neveklov ist die geraumige
ursprunglich gotische und spater
barockisierte Kirche St. Gallus, umgeben
von einer Mauer mit zwei barocken Toren. )

An der Kirche befindet sich eine Gedenktafel,

die an den in Neveklov geborenen Metod Zavoral,

Abt des Klosters Strahov und Freund Karel Capeks,
erinnert. Auf dem Dorfplatz stehen die Pestsaule aus
dem Jahre 1733, die die Form eines Bildstocks hat, und
ein 19883,enthiilites Denkmal, das an die gewaltsame
Verschleppungaus der Region erinnert. Hinter Neveklov
passieren Sie einen Meilenstein im Stil des Empire und
den jiidischen Friedhof.

In Neveklov kdnnen Sie auf den 93 km langen
Radrundweg ,,Romantische Schlof3parks“ abbiegen,
der Sie zu den Schlossern Konopisté, Jemnisté, Viasim
und Vrchotovy Janovice fihrt. Die Greenways-Route
erreichen Sie wieder vor SedIany beim Ort Sedlecko
(einen Plan des Radwegs erhalten Sie in den touristischen
Informationszentren).
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4. SEDLCANY - SEDLEC-PRCICE (13,9 KM)
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Za Sedl¢anami pokracujete dale po cyklotrase ¢. 11.
Po nékolika kilometrech se charakter krajiny zméni

a budete projizdét pavabnou kotlinou Geského Meranu,
jejiz okraje lemuji hfebeny Certovy hrbatiny. Pfirovna-
ni k italskému Meranu se této krajiné dostalo podle
obdobné priznivych klimatickych podminek a stejné
uchvatného pohledu na kotlinu z okolnich hfebent.
Cyklotrasa ¢. 11 vas zavede azZ do centra oblasti - SedI-

ce-Prcice.

JESENICE

Jiz z dalky uvidite dominantu obce - ptvodné goticky

a barokné prestavény farni kostel Nejsvéetéjsi Trojice

s vézi. U kostela zadina pési naucna # stezka na Jesenic-
kou kalvarii. U kamenného mostu (pfi odbocéce smérem
na Martinice) budete mijet statek ¢.p. 15 se sochou sv. Ja-

na Nepomuckého z konce 18. stoleti.

ODBOCKA NA ZRICENINU ZVERINEC

Zvéfinec je zficenina puvodné prevazné drevéného hradu

ze 13. stoleti. Pro inspiraci sem chodival i romanticky bas-

nik K. H. Macha, ktery zde ma pamétni desku. Na Zvéfinec
vas dovede naucna stezka z osady Boudy.

SEDLEC-PRCICE (i VITKOVO NAMESTi 69, & 317 834 328)

Sedlec-Préici si asi vétSina z nas spoji s oblibenym turistic-
kym pochodem Praha-Pr¢ice, ktery se kona od roku 1966

33




kaZdoro¢né na jare. Trofeji pochodu, kterou si musi kazdy
LVvySlapat®, je tradicni ,préicky skrpal“. Kamennou sochu
préického Skrpalu dokonce najdete na Vitkové nameésti

v Prcici.

Obé méstecka - Sedlec a Prcice, zalozena v dobé roman-
ské, existovala do roku 1957 jako dvé samostatné obce.
Préice je kolébkou mocného c¢eského Slechtického rodu
Vitkovcu a erb Vitka z Préice (1169-94) - pétilista rlize

- je prvnim znamym ceskym Slechtickym rodovym erbem.
NejvyznamnéjSimi architektonickymi pamatkami mésta
jsou predevsim kostel sv. Vavrince v Prcici, kostel sv.
Jeronyma v Sedlci, Zidovsky hrbitov u Préice a mnoho
mensich staveb - kaplicky a boZi muka - husté rozese-
tych po kraji. Historicka ¢ast mésta Sedlec-Prcice je mést-
skou pamatkovou zoénou. V Préici na namésti si mizete
prohlédnout malé regionalni muzeum nebo si odpocinout
v pfijemné relaxacni zahradé.

Chcete-li se zdrzet delsi dobu, v okoli se nabizi k navstéve
husta sit # stezek Greenways Certovo bfemeno, které
ziskaly své jméno po ne-
dalekém skalnim uUtvaru;
muZete se vydat na pri-
zkum mistnich cyklotras

a pésich turistickych tras,
navstivit naucnou stezku
Nadéjkovsko, kiizovou
cestu z Jistebnice ke kapli
sv. Mari Magdalény nebo
podniknout vylet za kaplic-
kami Ceského Meranu.

Sedlec-Prcice

4. SEDLCANY - SEDLEC-PRCICE
(13.9KM / 8.7 MI)

The cycle route # 11 continues from Sedic¢any to the
town of Sedlec-Prcice. The landscape will change and
you will bike through the attractive Bohemian Meran
Basin hugged by the ridges of Certova hrbatina Hills.
The region was named after the Italian Merano region
because of its similar mild climate and spectacular
views from the hills.

JESENICE

Approaching the village of Jesenice, you can’t miss no-
ticing from afar the dominating tower of the Baroque
Church of Holiest Trinity. The & Jesenice Calvary
Nature Trail starts at the church. At the turn-off to the
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Sedlec-Prcice
village of Martinice, you will see an 18" century statue
of St. John of Nepomuk at the farmhouse No. 15 near the
stone bridge.

DETOUR TO THE RUINS OF THE ZVERINEC CASTLE

The ruin of the Zvéfinec Castle is all that remains from the
original, mostly wooden, castle from the 13™" century. One
of the most beloved Czech romantic poets, Karel Hynek
Macha, used to come here for inspiration, and a plaque

in his memory was placed here. To get to the castle take
the nature trail from the village of Boudy.

SEDLEC-PRCICE (i VITKOVO NAMESTI 69, & 317 834 328)
Since the Renaissance, the towns of Sedlec and Prcice
evolved separately until they were joined into one town

in 1957. There are several interesting places to visit in
Prcice, such as the Church of St. Lawrence, a small Regi-
onal Museum, a pleasant park and the Jewish Cemetery
(at the edge of town), and in Sedlec, the Church of St. Je-
rome.

Every spring since 1966, the popular Prague-Préice walk
takes place. Hundreds of people take part, hoping for

the trophy of the “Prcice Clodhopper”. Its stone sculpture
decorates the Vitkovo square in Préice.

Those who are interested in exploring more of the region
can try one of the many local bicycle or walking trails

of the & Certovo bfemeno Greenways named after the
nearby rock formation. Some of the most interesting na-
ture trails are the Nadéjkovsko Trail, Stations of the Cross
Trail from Jistebnice to the Chapel of St. Mary Magdalene,
or the Bohemian Meran Chapels Trail.
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5. SEDLEC-PRCICE - TABOR (31,5KM)
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Za Sedlcem-Prcici vas ¢eka strmé stoupani po cyklotra-
se ¢. 11 ze dna kotliny Geského Meranu do Cerveného
Ujezdu, odkud se za odménu miiZzete kochat dalekymi
vyhledy. Poté nasleduje zaslouzené klesani az do Boro-
tina. Dale vede cesta mirné zvinénou, pfevazné klesajici
krajinou s klidnymi vesnickami, jejichzZ architektura
prozrazuje, Ze se pomalu dostavate do jiznich Gech.
Cyklotrasa €. 11 vas dovede aZ do centra husitského
Tabora, pfi pfijezdu do mésta dejte pozor na velmi frek-
ventovanou dopravu.

CERVENY UJEZD

Dominantou obce je zajimavy goticky kostel sv. Matouse
ze 13. stoleti, u néhoZ si vSimnete predevsim plvodnich
lomenych oken. Ur€ité stoji za navstévu také « komunitni
diim Villa Vallila. Na vile jsou umistény dva monumentaini
reliéfy od vyznamného ¢eského sochare 20. stoleti Fran-
tiSka Bilka. Jeden reliéf predstavuje, jak ¢as rychle ubiha,
a druhy naznacuje, Ze Cas zpUsobuje vrasky. V zahradé vily
si mlzete odpocinout a nabrat sily k dalSi cesté.

BOROTIN

. A} Borotin na vas dychne

—— ‘ atmosférou malebné jiho-
5 o "m : Ceské obce s charakteris-
?‘q LR tickymi usedlostmi s barok-
: : ' nimi Stity na borotinském
rynku. Kouzlo kopcovité
krajiny Borotinska s mnoz-
stvim rybnik(, remizk( a lesti umocnuji drobné sakralni
stavby - kaplicky, kfiZze a zvonicky, rozeseté v krajiné a po-
dél cest. Nedaleko Borotina si miZete prohlédnout volné
pristupnou romantickou zficeninu vodniho hradu nazva-
nou ,Stary zamek*. Najdete zde pamétni desku, ktera
pripomina navstévu Karla Hynka Machy v roce 1829.

Borotin

KOSTELEC

Kostelec uvidite jiz z velké dalky, nebot ma vyrazny orien-
tacni bod - plivodné romansky kostel Narozeni Panny
Marie ze 13. stoleti. Dodnes se zachovala romanska hra-
nolova véz a vychodni apsida, zbytek kostela je goticky.

39




5. SEDLEC-PRCICE - TABOR (31.5KM / 19.7 MI)

Past Sedlec-Prcice, the bicycle trail climbs steeply up
from the Bohemian Meran Basin to the village of Cerve-
ny Ujezd. The reward is a great view of the whole region.
Then, the cycle route #11 descends gently to the village
of Borotin. From here, you will bike through the gentle
rolling hills gradually descending, passing through quiet
villages with vernacular South Bohemian architecture
- the houses have ornate facades decorated mostly by
circular and wave designs. Unfortunately, the trail beco-
mes very busy as you approach Tabor, but it is the only
way to reach the centre of this beautiful historical town.

GERVENY UJEZD

The interesting Gothic Church

of St. Matthew (13'" century)
dominates the village. Notice

the original pointed windows

that are a rare architectural
feature. Don’t miss the & *
Community House of Villa 4
Vallila for its monumental

relieves by FrantiSek Bilek,

one of most respected Czech
sculptors of the 20" century.

One relief represents the

rapid passage of time, and

the other reflects on how time causes wrinkles. The villa’s
pleasant garden offers an opportunity to relax and gather
strength for your next ride.

Cerveny Ujezd

BOROTIN

The picturesque village of Borotin charms you with its cozy
atmosphere of vernacular houses filed around the market
square. The rolling hills of the surrounding countryside
with ponds, forests and the wayside chapels, crosses,
columns and bell towers lining the paths and roads com-
plete the perfect picture. Not far from Borotin you can visit
the ruin of the romantic Stary zamek Castle with com-
memorative plaque of the Czech poet Karel Hynek Macha
who visited here in 1829.

KOSTELEC

The impressive Church of the Birth of Virgin Mary from
the 13" century gives away the location of the Kostelec
village from afar. The Gothic structure still retains some
of the original Romanesque sections such as the angular
tower and the eastern apse.
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5. SEDLEC-PRCICE - TABOR (31,5KM)

Nach Sedlec-Préice erwartet Sie auf der Radroute

Nr. 11 ein steiler Anstieg aus dem Talkessel des ,,Boh-
mischen Meran“ bis nach Cerveny Ujezd, wo Sie fiir die
Anstrengung durch einen weiten Rundblick belohnt
werden, bevor es dann bis Borotin wieder bergab geht.
Weiter fiihrt die Route durch eine wellige, langsam ab-
fallende Landschaft mit ruhigen kleinen Dorfern, deren
Architektur verrat, daf3 Sie allmahlich nach Siidbohmen
gelangen. Die Radroute Nr. 11 fiihrt Sie bis ins Zentrum
der Hussitenstadt Tabor, achten Sie jedoch auf dem
Weg in die Stadt auf den sehr starken Verkehr.

CERVENY UJEZD

Der Ort wird beherrscht von der gotischen Matthaus-Kirche
aus dem 13. Jahrhundert, bei der vor allem die ursprung-
lichen Spitzbogenfenster ins Auge stechen. Einen Besuch
wert ist sicher auch die # Villa Vallila, heute ein Gemein-
schaftshaus fir geistig Behinderte. An der Villa prangen
zwei monumentale Reliefs von FrantiSek Bilek, einem der
bedeutendsten tschechischen Bildhauer des 20. Jahrhun-
derts. Wahrend das eine das rasche Dahinflieflen der Zeit
darstellt, deutet das zweite an, dafd die Zeit auch Falten
hinterlafit. Im Garten der Villa kdnnen Sie eine Rast einle-
gen und Kraft fur die weitere Wegstrecke schopfen.

BOROTIN

Im malerischen Borotin

ist die stidbohmische At-
mosphare allgegenwartig,
besonders markant sind
die Barockgiebel der Héfe um den Dorfplatz. Der Zauber
der hiigeligen Gegend um Borotin mit ihrer Vielzahl von
Fischteichen, Rainen und Waldern wird noch gesteigert
durch die kleinen Kapellen, Kreuze und Glockentiirmchen,
die Uber die ganze Landschaft und entlang der Wege
verstreut sind. Unweit von Borotin ist die romantische Rui-
ne einer Wasserburg mit dem Namen Stary zamek frei
zuganglich. Hier finden Sie eine Gedenktafel, die an den
Besuch Karel Hynek Machas im Jahre 1829 erinnert.

KOSTELEC

Kostelec kdnnen Sie bereits aus der Ferne erkennen,
denn die urspriinglich romanische Kirche Maria Geburt
aus dem 13. Jahrhundert ist ein herausragender Orienti-
erungspunkt in der Landschaft. Aus der Zeit der Romanik
haben sich bis heute der eckige Turm und die Ostapsis
erhalten, der Rest der Kirche ist gotisch.
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